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TRAITE REVISE DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE ET
MONETAIRE DE L’AFRIQUE CENTRALE
(C.E.MLA.C.)

PREAMBULE

Le Gouvernement de la Republique du Cameroun ;

Le Gouvernement de la République Centrafricaine ;

Le Gouvernement de la Republique du Congo ;

Le Gouvernement de la République Gabonaise ;

Le Gouvernement de la Republique de Guinée Equatoriale ;
Le Gouvernement de la République du Tchad ;

Conscients de la nécessité de développer ensemble toutes les ressources
humaines et naturelles de leurs Etats membres et de mettre celles-ci au
service du bien-étre général de leurs peuples dans tous les domaines ;

Résolus a donner une impulsion nouvelle et décisive au processus
d'integration en Afrigue Centrale par une harmonisation accrue des
politiques et des Iégislations de leurs Etats ;

Prenant acte de l'approche d'integration proposée en UDEAC telle
qu'inspirée par les Chefs d’'Etat de I'OUA lors de la Conférence d'Abuja en
juillet 1991 ;

Considérant la nouvelle dynamique en cours dans la Zone Franc, au
demeurant nécessaire au regard des mutations et du recentrage des
stratégies de coopération et de développement observés en Afrique et sur
d'autres continents dont I'Europe ;

Désireux de renforcer la solidarité entre leurs peuples dans le respect de
leurs identités nationales respectives ;

Réaffirmant leur attachement au respect des principes de démocratie, des
droits de I'Homme, de I'Etat de droit, de la bonne gouvernance, du
dialogue social et des questions de genre ;

Soucieux d'assurer le bon fonctionnement des Institutions et Organes
prévus dans le/grésent Traite
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Désireux d'établir & cet effet une organisation commune dotée de
compétences et d’organes propres agissant dans la limite des pouvoirs qui
leurs sont conférés par le présent Traité ;

Résolus a poursuivre 'ceuvre accomplie dans le cadre du Traite du 16
mars 1994 instituant la CEMAC, en assurant la continuité de l'acquis
communautaire ;

Sont convenus des dispositions ci- ap-ré's :

TITRE | : DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 1.-
Aux fins du présent Traité, les termes suivants sont définis comme suit :

BDEAC : Banque de _Dévelo.ppement des Etats de I'Afrique Centrale ;
BEAC : Banque des Etats de FAfrique Centrale ;

CEMAC ou Comm.unauté: Communauté Economique et Monétaire
- de 'Afrique Centrale ;

COBAC : Commission Bancaire de 'I’Afrique Centrale ;
Commission : Commission de ia CEMAC;

‘Commission Interparlementaire : Commission Interpariementaire de
la CEMAC ;

Comité Ministériel : Comité Ministériel de PUnion Monétaire de
'Afriqgue Centrale ;

Conférence : Conférence des Chefs d’Etat de la CEMAC ;

Conseil des Ministres: Conseil des Ministres de ['Union
Economique de I'Afrique Centrale ;

Cour de Justice : Cour de Justice de la CEMAC;
Cour des Comptes : Cour des Cofnptes de la CEMAC ;
Parlement Communautaire : Parlement de la CEMAC ;

Président de la mission : Président de la Commission de la



UDEAC : Union Douaniere et Economique de I'Afrique Centrale ;
UEAC : Union Economique de 'Afrique Centrale ;
UMAC : Union Monétaire de I'Afrique Centrale.

Article 2.-

.2 mission essentielle de la Communauté est de promouvoir la paix et ie
développement harmonieux des Etats membres, dans le cadre de
linstitution de deux Unions : une Union Economique et une Union
Monétaire. Dans chacun de ces deux domaines, les Etats membres
entendent passer d'une situation de coopération, qui existe déja entre eux,
a une situation d’'Union susceptible de parachever le processus
d'intégration économique et monétaire.

Article 3.-

La Communauté a la Personnalité Jurldlque Elle posséde dans chaque
Etat membre la capacité juridique la plus large reconnue aux personnes
morales par la législation nationale. Elle est représentée, a I'égard des tiers
et en justice par le Président de la Commission, sans préjudice des
dispositions des Conventions et :Statuts particuliers. Sa responsabilité
contractuelle est régie par la loi applicable au contrat en cause et mise en
ceuvre devant les juridictions nationales compétentes.

Article 4.-

Les Etats membres apportent [eur concours 3 la réalisation des objectifs de
la Communauté en adoptant toutes mesures générales ou particuliers
propres a assurer I'exécution des obligations découlant du présent Traité.
A cet effet, ils s’abstiennent de prendre toute mesure susceptible de faire
obstacle a l'application du présent Traité et des Actes pris pour son
application.

En cas de manquement par un Etat aux obligations qui lui incombent en
vertu du droit communautaire, la Cour de Justice peut étre saisie en vue de
prononcer les sanctions dont le régime sera défini par des textes
spécifiques.

Article 5.- ‘

Les Etats membres se consultent en vue de prendre en commun les
dispositions nécessaires afin d'éviter que le fonctionnement de Ila
Communauté ne soit affecté par les mesures que 'un d’eux pourrait étre
amené a prendre en cas de troubles a l'ordre public, de guerre ou de
tension internatiofale constituant une menace de guerre.
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Article 6.-

La Conférence des Chefs d’Etat arréte, par voie d'acte additionnel, le
régime des droits, immunités et priviléges accordés a la Communauté, aux
membres de ses institutions et a son personnel.

Article 7.- ' _

Le statut du personnel de la Communauté est adopté par le Conseil des
Ministres, statuant a ila majorité qualifiée de ses membres, sur proposition
du Président de la Commission.

Les fonctionnaires de Ila Communauté sont recrutés parmi les
ressortissants des Etats membres sur la base des critéres de compétence
et d’intégrité morale et en tenant compte d’une répartition juste et
equitable.

Le personnel au service de la Communauté est tenu au secret
professionnel méme apres la cessation de ses fonctions sous peine de
sanctions prévues dans le statut du personnel ou de poursuites judiciaires.

Article 8.-
La Communauté établit toutes cooperatlons utiles avec les organisations
régionales ou sous-régionales existantes.

Elle peut faire appel a laide technigue ou financiére de tout Etat qui
Faccepte ou des organisations internationales dans la mesure ou cette aide
est compatible avec les objectifs définis par le présent Traité et les textes
subséquents.

Des accords de coopération et d’assistance peuvent étre signés avec les
Etats tiers ou les organisations internationales.

Les accords ci-dessus mentionnes sont conclus, selon les modalités
prévues par la Conférence des Chefs d'Efat.

Article 9.-

La Communauté participe aux efforts d’intégration dans le cadre de I'Union
Africaine et, en particulier, a ceux relatifs a la création d’organisations
communes dotées de compéetences propres en vue d’actions coordonnées
dans des domaines spécifiques.

Elle établit des consultations perlodlques notamment avec les institutions
régionales africai




TITRE Il : DU SYSTEME INSTITUTIONNEL ET JURIDIQUE DE LA
COMMUNAUTE

CHAPITRE | : DU SYSTEME INSTITUTIONNEL
Article 10.-

La Communauté est constituée de cing (5) Institutions :

L'Union Economique de I'Afrique Centrale;
L.'Union Monétaire de 'Afrique Centrale;
Le Parlement Communautaire;

l.a Cour de Justice;

La Cour des Comptes.

Les Organes de la Communauté sont :

La Conférence des Chefs d'Etat;

Le Conseil des Ministres;

Le Comite Ministériel;

La Commission de la CEMAC;

La Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC) ;

La Banque de Développement des Etats de ['Afrique
Centrale (BDEAC) ;

La Commission Bancaire de I'Afrique Centrale (COBAC).

Chacune des deux Unions dispose d'Institutions Spécialisées concourant a
la réalisation des objectifs de la Communauté.

Article 11.-

Les Institutions, les Organes et les Institutions Spécialisées de la
Communauté agissent dans la limite des attributions et selon les modalités
prévues par le présent Traité, les Conventions de 'UEAC et de TUMAC et
par les statuts et autres textes respectifs de ceux-ci.

Les statuts des Institutions, Organes et Institutions Spécialisées qui
existent déja feront l'objet, si nécessaire de modification par conventions
séparées en vue de leur harmonisation avec les dispositions des textes
communautaires.

CHAPITRE Il : DES ORGANES DE DECISION
Section 1 — De la Conférence des Chefs d’Etat

Article 12.-
La Conférence des Chefs d'Etat détermine la politique de la Communaute

et oriente laction du Qonseil des Ministres de 'UEAC et du Comité
inistériel de F'UMAC.
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Elle fixe le siége des Institutions, des Organes et des Institutions
Spécialisées de la Communauté. Elle nomme et révoque leurs dirigeants
conformément aux dispositions prévues par leurs textes constitutifs
respectifs.

Article 13.-

La Conférence des Chefs d’Etat se réunit en session ordinaire au moins
une fois par an sur convocation de son Président. Toutefois, elle peut se
réunir en session extraordinaire a linitiative de son Président ou a la
demande d’au moins deux de ses membres.

Article 14.-

La présidence de la Conférence est assurée par chaque Etat membre,
successivement et selon l'ordre alphabétique des Etats, pour une année
civile.

Article 15.-
Le Président de la Commission rapporte les affaires inscrites a 'ordre du
jour des réunions de la Conférence des Chefs d’Etat dont il assure le
secretariat.

Les premiers responsables des Institutions, Organes et Institutions
Spécialisées de la Communauté assistent a ces réunions.

Article 16.-
La Conférence des Chefs d’Etat adopte ses décisions par consensus.

Section 2 — Du Conseil des Ministres de 'UEAC

Article 17.-
Le Conseil des Ministres assure la direction de I'Union Economique par
I'exercice des pouvoirs que la Convention de 'UEAC lui accorde.

Article 18.-

Le Conseil est composé des représentants des Etats membres,
comprenant les Ministres en charge des flnances de l'intégration et des
affaires économiques.

Chaque délégation nationale ne peut comporter plus de trois Ministres et
ne dispose que d’une voix.

Les Membres du Comij§

Inter-Etats assistent aux travaux du Conseil.
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Le Comité Ministériel se réunit sur convocation de son Président au moins
deux fois par an dont une pour la ratification des comptes de la BEAC. Il se
réunit également a la demande de la moitié de ses membres ou encore a
la demande d’un Organe ou d’'une Institution Spécialisée de 'TUMAC.

Article 23.-

Le Gouverneur de la B.E.A.C. et les premiers responsables des Institutions
Specialisées de 'UMAC rapportent, chacun en ce qui le concerne, les
affaires inscrites a l'ordre du jour des réunions du Comité Ministériel. Le
Président de la Commission assiste a.ces réunions.

Article 24.-
Les dispositions relatives a l'organisation, au fonctionnement et aux

modalités de prise de décisions sont prévues dans la Convention régissant
'TUMAC.

Section 4 - De la Commission

Article 25.- |
La Communauté, afin de réaliser ses objectifs, dispose d’une Commission.

Article 26.-
La Commission est composée des Commissaires désignés a raison d'un
Commissaire par Etat membre dont un Président et un Vice- Président.

Article 27.- |

Le Président, le Vice-President de la Commission et les Commissaires sont
nommés par la Conférence des Chefs d’Etat pour un mandat de quatre ans
renouvelable une fois. lis sont choisis sur la base des criteres de
compétence, d'objectivité et d’'indépendance.

Article 28.-

La Commission est régie par le principe de la collégialité. Les modalités
d’application de la collégialité sont fixées par le Réglement intérieur de la
Commission. |

Ses décisions sont prises a la majorité de ses membres. En cas d'égalité,
la voix du Président est prépondérante.

Article 29.-
Durant leur mandat, les membres de la Commission sont irrévocables sauf
en cas de faute lourde ou d’'incapacité constatée par la Cour de Justice sur
saisine du Conseil des Mini
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Article 30.-
Le mandat des membres de la Commission peut étre interrompu par
décés, démission ou révocation. |

La révocation est prononcée par la Conférence des Chefs d’Etat pour
sanctionner les manquements aux devoirs liés a I'exercice des fonctions de
membre de la Commission, apres avis de la Cour de Justice.

En cas d'interruption du .rhan_dat d’'un m__embre de la Commission,

I'intéressé est remplacé pour la durée du mandat restant a courir.

Sauf décés, révocation ou démis_sion, les membres de la Commission
demeurent en fonction jusqu’a leur remplacement.

Article 31.- -

Les membres de la Commission exercent leurs fonctions en toute
indépendance, dans l'intérét général de la Communauté. lis ne sollicitent ni
n'acceptent d'instructions d’aucun Gouvernement, ni d'aucune autre
personne physique ou morale. L.es Etats membres sont tenus de respecter
leur indépendance.

Pendant la durée de leur mandat, ils n'exercent aucune autre activité
professionnelle rémunérée ou non. Toutefois, ils peuvent mener des
activités litteraires, artistiques et scientifiques.

Article 32.-

- Lors de leur entrée en fonction, les membres de la Commission

s’engagent, devant la Cour de Justice Communautaire, & observer les
devoirs d’indépendance, d'impartialité, de réserve, d’honnéteté et de
délicatesse nécessaires a lP'accomplissement de leur mission, par le
serment qui suit :

« Je jure de remplir fidelement et loyalement les charges de ma
fonction. Je m’engage, dans lintérét supérieur de la Communauté, a
observer les devoirs d’indépendance, d’impartialité, de réserve et
d’honnéteté nécessaires a I'accomplissement de ma mission ».

Article 33.- | ,
Les droits et avantages des membres de la Commission sont fixés par la
Conférence des Chefs d’Etat, sur proposition du Conseil des Ministres.

Article 34.- _

La Commission dispose du droit d'initiative en matiére normative, ainsi que
des . pouvoirs d'exécution et de mise en osuvre des politiques et
programmes co nautaires relevant de 'UEAC. A cet effet et sauf

N Ay



dispositions coniraires, le Conseil ne peut amender les propositions de la
Commission qu’a I'unanimité de ses membres.

La Commission assure la mission de gardienne des Traités de la CEMAC.
Elle représente la Communauté dans les négociations internationales dans
les domaines relevant des objectifs poursuivis par celle-ci.

Article 35.- |

l.a Commission, sous l'autorité de son Président, exerce en vue du bon
fonctionnement et de lintérét général de la Communauté les pouvoirs
propres que lui confére le présent Traité. A cet effet, elle :

recueille toutes les informations .utiles a I'exécution de sa mission ;

établit un rapport général annuel sur le fonctionnement et
I'évolution de la Communauté qui est communiqué par son
Président au Parlement Communautalre et aux Parlements
nationaux ;

fait a la Conférence des Chefs d’Etat et au Conseil des Ministres
des propositions qui leur permettent de se prononcer sur les
grandes orientations des politiques économigues des Etats
membres de la Communauté ;

ceuvre a la promotion de I'intégration et du développement socio-
économique des Etats membres ;

renforce la coopération entre les Etats membres et la coordination
de leurs activités dans les domaines d’intérét commun. Elle est le
moteur de la politique communautaire ;

veille au respect et a I'application, par les Etats membres ou leurs
ressortissants, des dispositions du présent Traité et des Actes pris
par les organes de la Communauté ;

attire I'attention des Etats sur les conséquences du non respect
des politiques communautaires. Elle établit dans ce sens un
rapport au Conseil des Ministres. En cas de silence du Conseil, le
Président de la Commission saisit la Cour de Justice aux fins de
faire constater le manguement et de prononcer les sanctions ;

exécute le budget de la Communauté et mobilise les ressources ;

élabore desstratégies d'autofinancement ;
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